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1.
 

Eléments du set

Hystéroscope 2,9mm

Chemise opératoire interne 4,9mm

Chemise opératoire externe 5,5mm

Chemise diagnostique 4mm

Instruments semi-rigides rotatifs 7Fr.
(pince à biopsies, paire de ciseaux arrondis, 
pince à extractions, paire de ciseaux pointus, 

pince à préhensions)

Autres produits nécessaires au fonctionnement

Câble de lumière

Caméra d’endoscopie

Tube d’irrigation

Tube d’aspiration

Quick-start EasyCare
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1.
 

Etape Photo Description

Montage

1

Insérer l’hystéroscope dans la chemise dia-
gnostique.

     

• Pour associer l’hystéroscope et la chemise dia-
gnostique, le levier de verrouillage doit être tourné 
de sorte à ce que le «0» soit en face du connecteur 
du câble de lumière de l’hystéroscope.

• Tourner le levier pour finaliser l’assemblage.

Connexions des produits annexes à EasyCare

1
Connecter le câble de lumière. 
• Visser le câble au connecteur dédié de l’hystéros-

cope.

2 Connecter le tube d’irrigation.
• Pour activer le flux, ouvrir le robinet d’irrigation.

3 Connecter la caméra d’endoscopie sur l’hystéros-
cope.

Démontage

1
Déconnecter les produits annexes.

Retirer l’hystéroscope.
• Tourner le levier de verrouillage afin de pouvoir re-

tirer l’hystéroscope.
  

Glisser l’hystéroscope en le maintenant bien droit jusqu’au    
                   retrait complet, afin de ne pas tordre l’hystéroscope.

Hystéroscopie diagnostique
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1.
 

Etape Photo Description

Montage

1
Insérer l’hystéroscope dans la chemise in-
terne.

• Pour associer l’hystéroscope et la chemise interne, 
le levier de verrouillage doit être tourné de sorte à 
ce que le «0» soit en face du connecteur du câble 
de lumière de l’hystéroscope.

• Tourner le levier pour finaliser l’assemblage.

2

Insérer la chemise externe (si besoin).
• Introduire l’ensemble des éléments déjà assem-

blés dans la chemise externe.

• Des flèches sont présentes sur la chemise interne et 
la chemise externe. Elles doivent être alignées.

• Pour finaliser l’assemblage, pousser la chemise ex-
terne dans la chemise interne. Un «clic» de verrouil-
lage doit se faire entendre.

Connexion des produits annexes à EasyCare

1
Connecter le câble de lumière. 
• Visser le câble au connecteur dédié de l’hystéros-

cope.

2
Connecter les tubes d’irrigation et d’aspiration.
• Des flèches sont présentes sur les deux robinets 

pour indiquer le sens du flux.
            Veillez à connecter les tubes d’irrigation et d’aspiration aux    

                  robinets correspondants.

Hystéroscopie opératoire

ASPIRATION

IRRIGATION
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1.
 

Etape Photo Description

3 Connecter la caméra d’endoscopie sur l’hystéros-
cope.

4
Insérer l’instrument de votre choix.
• Faire coulisser l’instrument à travers le bouchon 

d’étanchéité en maintenant les mors fermés.
              Si une résistance survient, réajuster la position.

5
Utiliser l’élément rotatif.
• Tourner l’élément rotatif lorsque une rotation des 

mors de l’instrument est nécessaire.
          Conserver le bouchon du canal de nettoyage fermé durant                           
             l’opération.

Démontage

1 Retirer l’instrument.
  

L’instrument doit être retiré avec précaution et ne pas être tordu
               pour éviter des dommages.

2 Déconnecter les produits annexes.

3
Retirer la chemise externe.
• Appuyer sur le bouton quick-lock afin de déverrouiller la 

chemise externe.

                 Glisser la chemise externe en la maintenant bien droite jusqu’au     

                retrait complet, afin de ne pas tordre l’hystéroscope.

Hystéroscopie opératoire
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1.
 

Etape Photo Description

4
Retirer l’hystéroscope.
• Tourner le levier de verrouillage afin de pouvoir re-

tirer l’hystéroscope.
     

Glisser l’hystéroscope en le maintenant bien droit jusqu’au    
                   retrait complet, afin de ne pas endommager les produits.

Démontage de l’instrument

1
Séparer la tige de la poignée. 
• Pousser l’instrument à l’endroit indiqué par un logo 

«OPEN» tout en ouvrant la poignée.
• Tirer la tige hors de la poignée.

2
Nettoyer l’instrument.
• Ouvrir le bouchon du canal de nettoyage. 
• Connecter une seringue au connecteur luer-lock 

pour nettoyer l’instrument en profondeur. 

Hystéroscopie opératoire


